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Vor dem Gebrauch
die Lampe und das
Netzkabel auf
Beschadigungen
Uberprifen.

Die Lampe nicht in
der Nahe von Wasser
oder in feuchten
Umgebungen
verwenden, es sei
denn, sie ist
ausdriicklich daftr
ausgelegt (z.B.
wasserdicht gemal
IP-Schutzart).

Den Netzstecker nicht
mit nassen Handen
anfassen.

Keine unbefugten
Reparaturen
durchfiihren. Bei
Beschadigungen nur
von qualifiziertem
Fachpersonal
reparieren lassen.

Die Lampe nicht mit
brennbaren
Materialien abdecken
oder in der Nahe von
leicht entflammbaren
Gegenstanden
verwenden.

Sicherstellen, dass
die Lampe Uber
ausreichende
Beluftung verfigt und
nicht Uberhitzt.

Die Lampe sicher und
stabil aufstellen, um
ein Umkippen oder
Herunterfallen zu
vermeiden.

Bei der Verwendung
von Lampenstandern
oder -halterungen
darauf achten, dass
diese fest und sicher
montiert sind.

Nicht direkt in die
Lampe schauen,
insbesondere bei
leistungsstarken LED-
oder Halogenlampen,
da dies zu
Augenschaden fiihren
kann.

EN

Before use, check the
lamp and power cord
for damage.

Do not use the lamp
near water or in damp
environments unless it
is specifically
designed for this
purpose (e.g.
waterproof according
to IP protection class).

Do not touch the
power plug with wet
hands.

Do not carry out any
unauthorized repairs.
If damage occurs,
have it repaired only
by qualified
personnel.

Do not cover the lamp
with flammable
materials or use it
near flammable
objects.

Make sure the lamp
has adequate
ventilation and does
not overheat.

Place the lamp
securely and stably to
prevent it from tipping
over or falling.

When using lamp
stands or brackets,
make sure that they
are firmly and
securely mounted.

Do not look directly
into the lamp,
especially with
powerful LED or
halogen lamps, as this
may cause eye
damage.

FR

Avant utilisation,
vérifiez que la lampe
et le cordon
d'alimentation ne sont
pas endommageés.

N'utilisez pas la lampe
a proximité de l'eau
ou dans des
environnements
humides, sauf si elle
est spécifiquement
congue a cet effet (par
exemple étanche
selon l'indice IP).

Ne touchez pas la
fiche d'alimentation
avec les mains
mouillées.

N'effectuez pas de
réparations non
autorisées. En cas de
dommage, faites-le
réparer uniquement
par du personnel
qualifié.

Ne couvrez pas la
lampe avec des
matériaux
inflammables et ne
I'utilisez pas a
proximité d'objets
inflammables.

Assurez-vous que la
lampe dispose d'une
ventilation adéquate
et ne surchauffe pas.

Placez la lampe de
maniére slre et stable
pour éviter de
basculer ou de
tomber.

Lorsque vous utilisez
des pieds ou des
supports de lampe,
assurez-vous qu'ils
sont montés
fermement et en toute
sécurité.

Ne regardez pas
directement dans la
lampe, en particulier
avec des lampes LED
ou halogénes
puissantes, car cela
pourrait provoquer
des lésions oculaires.

IT

Prima dell'uso,
controllare che la
lampada e il cavo di
alimentazione non
siano danneggiati.

Non utilizzare la
lampada vicino
all'acqua o in ambienti
umidi a meno che non
sia specificatamente
progettata per questo
scopo (ad esempio
impermeabile
secondo il grado IP).

Non toccare la spina
di alimentazione con
le mani bagnate.

Non effettuare
riparazioni non
autorizzate. Se
danneggiato, farlo
riparare
esclusivamente da
personale
specializzato
qualificato.

Non coprire la
lampada con materiali
infammabili né
utilizzarla vicino a
oggetti infiammabili.

Assicurarsi che la
lampada abbia una
ventilazione adeguata
e non si surriscaldi.

Posizionare la
lampada in modo
sicuro e stabile per
evitare che si ribalti o
cada.

Quando si utilizzano
supporti o staffe per
lampada, assicurarsi
che siano montati
saldamente e
saldamente.

Non guardare
direttamente nella
lampada, soprattutto
nel caso di potenti
lampade a LED o
alogene, poiché cio
potrebbe causare
danni agli occhi.

NL

Controleer voor
gebruik de lamp en
het netsnoer op
beschadigingen.

Gebruik de lamp niet
in de buurt van water
of in vochtige
omgevingen, tenzij
deze specifiek voor dit
doel is ontworpen
(bijvoorbeeld
waterdicht volgens IP-
classificatie).

Raak de stekker niet
aan met natte
handen.

Voer geen
ongeautoriseerde
reparaties uit. Indien
beschadigd, laat deze
dan uitsluitend door
gekwalificeerd
vakpersoneel
repareren.

Bedek de lamp niet
met brandbare
materialen en gebruik
hem niet in de buurt
van brandbare
voorwerpen.

Zorg ervoor dat de
lamp voldoende
ventilatie heeft en niet
oververhit raakt.

Plaats de lamp veilig
en stabiel om
kantelen of vallen te
voorkomen.

Wanneer u
lampstatieven of -
beugels gebruikt, zorg
er dan voor dat deze
stevig en veilig zijn
gemonteerd.

Kijk niet direct in de
lamp, vooral niet bij
krachtige LED- of
halogeenlampen,
omdat dit
oogbeschadiging kan
veroorzaken.

ES

Antes de usar,
verifique que la
lampara y el cable de
alimentacién no estén
dafiados.

No utilice la lampara
cerca del agua o en
ambientes humedos a
menos que esté
disefiada
especificamente para
este proposito (por
ejemplo, resistente al
agua segun la
clasificacion IP).

No toque el enchufe
con las manos
mojadas.

No realice
reparaciones no
autorizadas. Si esta
dafiado, haga que lo
repare Unicamente
personal
especializado
cualificado.

No cubra la lampara
con materiales
inflamables ni la
utilice cerca de
objetos inflamables.

Asegurese de que la
lampara tenga una
ventilacién adecuada
y no se sobrecaliente.

Coloque la lampara
de forma segura y
estable para evitar
que se vuelque o
caiga.

Cuando utilice
soportes o soportes
para lamparas,
asegurese de que
estén montados de
forma firme y segura.

No mire directamente
a la lampara,
especialmente con
lamparas LED o
halégenas potentes,
ya que esto puede
causar dafios a los
0jos.

cz

Pred pouzitim
zkontrolujte lampu a
napajeci kabel, zda
nejsou poskozeny.

Nepouzivejte lampu v
blizkosti vody nebo ve
vlhkém prostfedi,
pokud neni specialné
navrzena pro tento
ucel (napf. vodotésna
podle hodnoceni IP).

Nedotykejte se
zastréky mokryma
rukama.

Neprovadéjte
neautorizované
opravy. V pfipadé
poskozeni jej nechte
opravit pouze
kvalifikovanym
odbornym
personalem.

Nezakryvejte lampu
hoflavymi materialy a
nepouzivejte ji v
blizkosti hoflavych
predmétu.

Ujistéte se, ze lampa
ma dostatecné vétrani
a nepfehfiva se.

Umistéte lampu
bezpecné a stabilne,
aby nedoslo k
prevraceni nebo
padu.

PFi pouziti stojant
nebo drzakd lamp se
ujistéte, Ze jsou pevné
a bezpecné
namontovany.

Nedivejte se pfimo do
lampy, zvlasté u
vykonnych LED nebo
halogenovych
zarovek, protoze to
muze zpUsobit
poskozeni zraku.
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Prije uporabe
provjerite jesu li lampa
i kabel za napajanje
osteceni.

Nemojte koristiti
lampu u blizini vode ili
u vlaznim okruzenjima
osim ako nije posebno
dizajnirana za tu
svrhu (npr.
vodootporna prema IP
ocjeni).

Nemojte dirati utikac
mokrim rukama.

Ne vrsite neovlastene
popravke. Ako je
ostecen, neka ga
popravi samo
kvalificirano stru¢no
osoblje.

Nemojte pokrivati
svjetiljku zapaljivim
materijalima niti je
koristiti u blizini
zapaljivih predmeta.

Uvjerite se da lampa
ima odgovarajucu
ventilaciju i da se ne
pregrijava.

Postavite svjetiljku
sigurno i stabilno kako
biste izbjegli
prevrtanje ili pad.

Kada koristite postolje
ili nosace svijetiljki,
provijerite jesu li
postavljeni €vrsto i
sigurno.

Ne gledajte izravno u
svjetiljku, posebno sa
snaznim LED ili
halogenim
svjetilikama, jer to
moze ostetiti oci.

Si

Pred uporabo
preverite, ali sta
Zarnica in napajalni
kabel poskodovana.

Svetilke ne
uporabljajte v blizini
vode ali v vlaznem
okolju, razen ¢e je
posebej zasnovana za
ta namen (npr.
vodoodporna po oceni
1P).

Vti€a se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

Ne izvajajte
nepooblas¢enih
popravil. Ce je
poskodovan, naj ga
popravi le
usposobljeno
strokovno osebje.

Svetilke ne prekrivajte
z vnetljivimi materiali
in je ne uporabljajte v
blizini vnetljivin
predmetov.

PrepriCajte se, daima
svetilka ustrezno
prezracevanje in da
se ne pregreva.

Svetilko postavite
varno in stabilno, da
se izognete prevrnitvi
ali padcu.

Pri uporabi stojal za
svetilke ali nosilcev se
prepricajte, da so
trdno in varno
namesceni.

Ne glejte neposredno
v svetilko, Se posebej
z mo¢nimi LED ali
halogenskimi
Zarnicami, saj lahko
poskodujete ogi.

HU

Hasznalat el6tt
ellenérizze, hogy a
lampa és a tapkabel
nem sérllt-e.

Ne hasznalja a lampat
viz kbzelében vagy
paras kornyezetben,
kivéve, ha kifejezetten
erre a célra tervezték
(pl. IP-besorolas
szerint vizallo).

Ne érintse meg a
halézati csatlakozot
nedves kézzel.

Ne végezzen
jogosulatlan
javitasokat. Ha
megsérllt, csak
szakképzett
szakemberrel
javittassa meg.

Ne takarja le a lampat
gyulékony
anyagokkal, és ne
hasznalja gyulékony
targyak kozelében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a lampa

megfeleléen szell6zik,
és nem melegszik tul.

Helyezze a lampat
biztonsagosan és
stabilan, hogy
elkertlje a
felborulasat vagy
leesését.

Lampaallvanyok vagy
konzolok
hasznalatakor
ugyeljen arra, hogy
azok szilardan és
biztonsagosan
legyenek régzitve.

Ne nézzen
kézvetlendl a
lampaba, kiilonésen
nagy teljesitményi
LED- vagy
halogénlampak
esetén, mert ez
szemkarosodast
okozhat.
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Kinder davon
abhalten, mit der
Lampe zu spielen
oder direkt
hineinzuschauen.

Bei langerem
Nichtgebrauch den
Netzstecker ziehen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Prevent children from
playing with the lamp
or looking directly into
it.

If not in use for a long
period of time, unplug
the appliance.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Découragez les
enfants de jouer avec
la lampe ou de la
regarder directement.

En cas de non
utilisation pendant
une longue période,
débranchez la fiche
d'alimentation.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Scoraggiare i bambini
dal giocare con la
lampada o dal
guardarla
direttamente dentro.

Se non viene
utilizzato per un lungo
periodo di tempo,
staccare la spina di
alimentazione.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat
kinderen niet met de
lamp spelen of er
rechtstreeks in kijken.

Als u het apparaat
langere tijd niet
gebruikt, trek dan de
stekker uit het
stopcontact.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Evite que los nifios
jueguen con la
lampara o la miren
directamente.

Si no se utiliza
durante un largo
periodo de tiempo,
desconecte el
enchufe.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Odrazte déti od hrani
si s lampou nebo od
pfimého pohledu do
ni.

Pokud nebudete
pristroj delSi dobu
pouzivat, vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Odvracajte djecu od
igranja sa svijetiljikom
ili gledanja izravno u
nju.

Ako se ne koristi dulje
vrijeme, izvucite
utika¢ iz uti¢nice.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Otroke odvracajte od
igranja s svetilko ali
gledanja neposredno
vanjo.

Ce ga dlje asa ne
uporabljate, izvlecite
napajalni vtic.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kertlje a gyerekeket,
hogy jatsszanak a
lampaval, vagy
kozvetlendl
belenézzenek.

Ha hosszabb ideig
nem hasznalja, hizza
ki a halézati
csatlakozot.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



